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PECLIVE SI PRECTETE POKYNY A PRAVIDLA A DODRZUJTE JE,
ABYSTE ZAJISTILI BEZPECNY PROVOZ.
NEDODRZENi POKYNU MUZE VEST K VAZNEMU URAZU.




Dulezité informace

Pred pouzitim produktu si prectéte navod k obsluze.

O Zamyslené pouziti tohoto produkty
+ Motorové fukary ECHO jsou konstruovany k vyfukovani prachu a necistot vSeho druhu, v€éetné spadaného listi.
+ Nepouzivejte tento stroj k jinému nez vySe uvedenému ucely.

O Uzivatelé produktu
+ Tento produkt nesmite pouzivat, dokud si nepfectete navod k obsluze a pIné nepochopite jeho obsah.
+ Tento produkt nesmi pouzivat nikdo, kdo si fadné neprecetl navod k obsluze, je nachlazeny, unaveny nebo jinak ve
Spatném télesném stavu, ani déti.
+ Nezapominejte, Ze pracovnik nebo jiny uzZivatel nese odpovédnost za veSkeré nehody nebo veskera rizika zplsobena
jinym lidem ¢i na jejich majetku.

O O navod k obsluze

+ Tento navod k obsluze obsahuje nezbytné informace o sestaveni a pouzivani tohoto produktu a jeho udrzbé. Peclivé
si jej prectéte tak, abyste pochopili jeho obsah.

+ Tento navod k obsluze uchovavejte na misté, kde bude snadno dostupny.

+ Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni tohoto navodu k obsluze, zakupte si novy u svého PRODEJCE spolec¢nosti
ECHO.

+ Jednotky pouzivané v tomto navodu k obsluze jsou jednotky Sl (soustava Sl). Cisla uvedena v zavorkach jsou
referen¢ni hodnoty a v nékterych pfipadech mohou byt zatizena malou pfevodovou chybou.

QO Pronajmuti nebo prevedeni vaseho produktu
+ P¥i pronajmuti produktu uvedeného v tomto navodu k obsluze jiné strané zajistéte, aby osoba, ktera si produkt prona-
jala a pouziva jej, dostala spole¢né s produktem také navod k obsluze. Pokud pfevedete produkt na jinou stranu, pfi
pfedani produktu s nim predejte také navod k obsluze.

O Dotazy
+ Budete-li mit jakékoliv dotazy ohledné informaci o vasem produktu, nakupu spotfebniho materialu, oprav nebo
jakékoliv jiné dotazy, obrat'te se na vaSeho PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

QO Poznamky
+ Obsah tohoto navodu k obsluze mize byt z divodu aktualizaci produktu zménén bez pfedchoziho upozornéni.
Nékteré ilustrace se mohou od vlastniho produktu lisit, aby bylo jeho vyobrazeni z dlvodud vysvétleni funkce
srozumitelné&jsi.
+ Tohoto produktu je nutné provést sestaveni nékterych dilu.
+ Pokud vam bude néco nejasného ¢i v pfipadé jakychkoliv obav se obrat'te se na svého PRODEJCE spolec¢nosti ECHO.

Vyrobce

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME, OHME, TOKYO 198-8760, JAPAN

Autorizovany zastupce v Evropé

CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Stationsplein 30, 1382AD Weesp, Nizozemsko
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Abyste produkt pouzivali bezpecne

Pred pouzitim produktu si peclivé pre¢téte navod k obsluze.

Q Bezpecnostni opatfeni popsana v této ¢asti obsahuji duleZité bezpecnostni informace. Peclivé je proto dodrZuijte.
O Musite si také precCist bezpe€nostni opatfeni, ktera jsou uvedena ve vlastnim textu navodu k obsluze.
Text uvedeny za znackou [znacka kosoctverce] popisuje potencialni nasledky nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni.

Vystrazna oznameni

Situace, ve kterych existuje riziko urazu pracovnika nebo jinych lidi, jsou v tomto navodu k obsluze a na vlastnim produktu
oznaceny nasledujicimi vystraznymi oznamenimi. Abyste zajistili bezpeéné pouzivani produktu, vzdy si je peclivé prectéte

a dodrzujte je.

ANEBEZPECI

A VYSTRAHA

A VAROVANI

Tento symbol doprovazeny slovem
,NEBEZPECI* (DANGER) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery povede
k vaznému uUrazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

Tento symbol doprovazeny slovem
.VYSTRAHA* (WARNING) ukazuje
na jednani nebo stav, ktery mdze vést
k vaznému urazu nebo i smrti obslu-
hy a okolostojicich.

.VAROVANI[“ (CAUTION) ukazuje na
potencialné nebezpecéné situace,
které, pokud jim nebude zabranéno,
mohou zpUsobit lehky nebo stfedné
tézky uraz.

Dalsi indikatory

V tomto navodu k obsluze jsou kromé vystraznych oznameni pouzivany také nasledujici vysvétlujici symboly:

DULEZITE

Oramovany text oznaceny slovem
,DULEZITE“ obsahuije dleZité infor-
mace o pouzivani, kontrolovani,
udrzbé a skladovani produktu
popsaného v tomto navodu.

POZNAMKA

Symbol preskrtnutého Toto sdéleni v rameé&ku obsahuije tipy
kruhu znamena, Ze vse pro pouziti, pé&i o produkt a jeho
uvedené je zakazano. adrzbu.

Symboly
V tomto navodu a na vlastnim produktu je pouzita fada vysvétlujicich symbolu. Ujistéte se, Ze pIné rozumite vyznamu jednotlivych
symbol.

Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu Forma/tvar symbolu Popis/pouziti symbolu

Peclivé si prectéte navod

Smeés benzinu a oleje
k obsluze

Pouzivejte ochranu zraku,

- Plnici benzinové ¢erpadlo
sluchu a hlavy

Sefizeni karburatoru

Bezpecnost / vystraha _ smés pro nizké otédky

Sefizeni karburatoru

Nouzové zastaveni . s
— smés pro vysoké otacky

Sefizeni karburatoru

Utrzeni prstu — smes pro volnobézné otacky




Abyste produkt pouzivali bezpecnée

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Forma/tvar symbolu

Popis/pouziti symbolu

Nepouzivejte produkt na
Spatné odvétranych mistech

I

Ovladani sytice
Poloha pro,studeny start*
(Syti¢ zavieny)

Pozor na pozaru

[+

Ovladani sytice
Poloha pro,béh*
(Syti¢ otevieny)

Pozor na uraz elektrickym
proudem

o

Volnobézné otacky

Zaruéena uroven akustického
vykonu

Vysoké otacky

Ignition

OFF

o)

Zapalovani
ZAPNUTO/NVYPNUTO

Pozor na horké plochy

Spusténi motoru

Udrzujte okolostojici ve
vzdalenosti 15 m




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Misto, kde je bezpecnostni nalepka prilepena

+ Bezpecnostni nalepka zobrazena nize je pfipevnéna na produktu popsaném v tomto navodu k obsluze. Pfed pouzitim produktu
se ujistéte, Zze rozumite tomu, co tato nalepka znamena.

+ Pokud se nalepka stane necitelnou z divodu opotiebeni ¢i poskozeni, odloupnuti nebo ztraty, zakupte nahradni nalepku
u svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO a nalepte ji na misto zobrazené na ilustracich nize. Zajistéte, aby byla nalepka za

vS§ech okolnosti ¢itelna.
D) X
AO®%

1. Bezpecnostni nalepka (€islo dilu X505002080)




Abyste produkt pouzivali bezpecnée

Manipulace s palivem

A NEBEZPECI

Pri dopliovani paliva dodrzujte dostateénou bezpeénou vzdalenost od otevieného ohné

Palivo je vysoce hoflavé a pfi nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Pfi michani, skladovani nebo jiné manipulaci
dbejte mimoiadné opatrnosti, jinak maze dojit k vaznému drazu. Peclivé dodrzujte nasledujici pokyny.

O P¥i dopliiovani paliva v blizkosti nekuite ani nepouzivejte otevieny ohen.

O Palivo nedoplfujte pfi bézim motoru ani dokud je motor jesté horky.

@ Pfi nedodrzeni tohoto pokynu se mGze palivo vznitit a vznikly pozar vam muze zpUsobit popaleniny.

O nédobé na palivo a misté doplfiovani paliva

O Pouzivejte jen nadobu schvalenou pro pouziti s palivem.

O Palivova nadrzka nebo nadoba na palivo mliZe byt pod tla-
kem.
Uzavér palivové nadrzky &i nadoba na palivo vzdy uvolfiujte
pomalu, aby mohlo dojit k postupnému vyrovnani tlaku.

O Palivo do palivové nadrzky NEDOPLNUJTE v budovach.
Palivo do palivové nadrzky VZDY doplfiujte ve venkovnim
prostredi nad holou zemi.

Vylité palivo mlzZe zplsobit pozar

PFfi doplhovani paliva dodrzujte néasledujici bezpeénostni

opatreni:

O Nedoléveijte pfilis mnoho paliva, aby jeho hladina nedosahla
az k usti hrdla palivové nadrzky. Palivo musi dosahovat jen
po pfedepsanou Uroveii (k Urovni osazeni palivové
nadrzky).

O Jakékoliv palivo uniklé kvili prete€eni nebo jinak vylité
peclivé utrete do sucha.

O Po doplinéni palivovou nadrzku bezpecné utahnéte.

@ Vylité palivo mdze pfi vzniceni zpUsobit pozar s rizikem
vzniku popalenin.

1. Palivova nadrzka
2. Uroven osazeni palivové nadrzky

Nespoustéjte motor na misté, kde jste doplriovali palivo

O Nespoustéjte motor na misté, kde jste provadéli doplfiovani
paliva. Pfed spusténim motoru jej pfeneste nejméné 3 m od
mista doplfiovani paliva.

@ Palivo, které mohlo pfi doplfovani
paliva uniknout, muize pfi vzniceni
zpUsobit pozar.

Vylité palivo mize zplsobit pozar

O Po doplInéni paliva vzdy zkontro-
lujte, zda nedochazi k unikani
nebo vypocovani paliva kolem
palivového vedeni, prichodky palivového vedeni nebo
uzavéru palivové nadrzky.

O Pokud zjistite znamky unikani nebo vypocovani paliva,
okamzité prestarite stroj pouzivat a pozadejte svého PRO-
DEJCE spole¢nosti ECHO o provedeni kontroly nebo
vymeény.

@ Jakékoliv vylité palivo maze zplsobit pozar.




Abyste produkt pouzivali

bezpecné

Manipulace s motorem

A VYSTRAHA

Spusténi motoru

Pri spousténi motoru

bezpeénostni opatfeni:

O Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné néjaké Srouby nebo ma-
tice

O Zkontrolujte, zda nedochazi k Gnikiim paliva

O NepokousSejte se spustit motor s produktem na ramenou

O Produkt polozte na ploché, dobfe odvétrané misto

O Kolem produktu nechte hodné prostoru a zajistéte, aby
v blizkosti produktu nebyli Zadni lidé ani zadna zvifata

O Odstrarite pripadné prekazky

O Spustte motor s packou Skrtici klapky v poloze start/provoz

O Pri spousténi motoru tlacte produkt pevné k zemi

@ Nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i
zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému Urazu.

peclivé dodrzujte nasledujici

Po nastartovani motoru zkontrolujte, zda nejsou patrné

neobvyklé vibrace nebo zvuky

O Zkontrolujte, zda po nastartovani motoru nejsou patrné
neobvyklé vibrace nebo zvuky. Pokud Zjistite neobvyklé vib-
race nebo zvuky, produkt nepouzivejte. V takovém pfipadé
pozadejte PRODEJCE spole¢nosti ECHO o provedeni
opravy.

€ Pri nehodach zplisobenych padajicimi ¢i roztfisténymi
predméty mlze dojit ke zranénim &i vaznému Urazu.

Pii béhu produktu se nedotykejte horkych soucasti ani
soucasti pod vysokym napétim
PFi béhu produktu nebo po uréitou dobu p jeho zastaveni se
nedotykejte horkych sou€éasti ani soudasti pod vysokym
napétim.
O Tlumig, valec a jiné horké soucasti
@ Pri dotyku horkych soucasti mizete utrpét

spaleniny.

O Zapalovaci svitka, kabel zapalovaci
sviCky a jiné souéasti pod vysokym
napétim

€ Pokud se pfi béhu produktu dotknete
soucasti pod vysokym napétim, hrozi vam
uraz elektrickym proudem.

V pfipadé pozaru &i kouie dbejte predevSim na

bezpednost

O Pokud z motoru za¢nou Slehat plameny nebo pokud zaéne
vychazet kour z jiného mista nez z vyfukového otvoru,
pfedevsim se z dlvodu viastni bezpecnosti vzdalte od pro-

duktu.
P
B/

O Pomoci lopaty hazejte na hofici produkt pisek

nebo podobny material, abyste zabranili
rozsiteni pozaru, nebo pozar zlikvidujte
hasicim pristrojem.

€ Panicka reakce muze vést k tomu, Ze se pozar
rozSifi a dojde k rozsahlejSim Skodam.

Vyfukové plyny jsou jedovaté

O Vyfukové plyny vychazejici z motoru obsahuji jedovaté ply-
ny. Nepouzivejte produkt v budovéach &i jinych uzavienych
prostorach, jako jsou plastové skleniky nebo jina Spatné
odvétravana mista.

QO V pfipadé provadéni prace v blizkosti domu nepracujte
u otevienych oken. Do domu by mohly vniknout vyfukové
plyny.

@ Vyfukové plyny mohou zpUsobit otravu.

Pfi_kontrole nebo provadéni udrzby produktu vypnéte

motor

PFi kontrole nebo provadéni udrzby produktu po jeho pouziti

dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:

O Vypnéte motor a neprovadéjte kontrolu ani Gdrzbu produk-
tu, dokud motor nevychladne

€ V opacném pfipadé se mizete popalit.

O Pred provadéni kontrol a udrzby sejméte ze zapalovaci
svicky jeji Cepicku

€ Pri neocekavaném spusténi produktu hrozi riziko Urazu.

Kontrola zapalovaci sviCky
Pfi kontrole zapalovaci
bezpeénostni opatfeni.

O Pokud ma zapalovaci svitka opotifebované elektrody nebo
svorky, nebo pokud jsou v keramické ¢asti praskliny,
vymeéiite svicku za novou.

O Zkousku jiskfeni (kontrolu, zda zapalovaci svitka jiskii)
musi provést profesionalni technik. Obrat'te se na PRODEJ-
CE spoleénosti ECHO.

O Zkouska jiskfeni nesmi byt provadéna v blizkosti otvoru pro
zapalovaci svicku.

O Zkouska jiskfeni nesmi byt provadéna na mistech s rozlitym
palivem nebo tam, kde se vyskytuji horlavé vypary

O Nedotykejte se kovovych
Gasti zapalovaci sviCky

€ Zapalovaci svicky by
mohla zapalit pozar nebo
vam zpUsobit uraz
elektrickym proudem.

svicky dodrzujte nasledujici




Abyste produkt pouzivali bezpecnée

Manipulace s produktem
Obecna preventivni opatreni

A VYSTRAHA

Navod k obsluze

O Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte
navod k obsluze, abyste zajistili jeho
Spravny provoz.

@ NedodrZeni pokyn( mize vést k nehodé
nebo k vdznému urazu.

Produkt nepouzivejte jinému nez

zamyslenému pouZiti

O Tento produkt nesmite pouzivat k jinému Géelu, nez jaky je
popsany v navodu k obsluze.

@ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo

k vaznému urazu.

Produkt nijak neupravujte

O Produkt nesmite upravovat.

@ Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k nehodé nebo
k vaZnému Urazu. Zadna zavady vznikla na zakladé
provedeni zmény produktu nebude kryta zarukou.

Produkt nepouzivejte, pokud nebyl zkontrolovan

a nebyla provadéna jeho udrzba

O Produkt nesmite pouzivat, pokud nebyl zkontrolovan
a nebyla provadéna jeho udrzba. Vzdy zajistéte, aby byl
produkt pravidelné kontrolovan a byla provadéna jeho
udrzba.

€ Nedodrzeni pokyntd muze vést k nehodé nebo k vaznému
Urazu.

Pronajmuti nebo pievedeni vaSeho produktu

O P¥i pronajmuti produktu jiné strané zajistéte, aby osoba,
ktera si produkt pronajala, dostala spoleéné s nim také
navod k obsluze.

O Pokud prevedete produkt na jinou stranu, pfi pfedani pro-
duktu s nim predejte také navod k obsluze.

€ Nedodrzeni pokynt miize vést k nehodé nebo k vaznému
Urazu.

Budte pripraveni na moznost drazu

Dbejte, abyste byli pfipraveni i na nepravdépodobny pripad ne-

hody nebo Urazu.

O Souprava pro prvni pomoc

O Ruc¢niky, utérky a obvazy (k zastaveni krvaceni)

O Pistalka nebo mobilni telefon (pro pfivolani pomoci)

€ Pokud nebudete schopni provést prvni pomoc nebo si po-
moc zavolat, mGzZe se Urazovy stav je$té zhorsit.




Abyste produkt pouzivali bezpecne

Bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

A VYSTRAHA

UZivatelé produktu

Produkt nesméji pouzivat:

O unaveni lidé

O lidé pod vlivem alkoholu

O lidé pod vlivem 1€kl ovliviijicich jejich reakce

O téhotné Zzeny

O lidé ve Spatném fyzickém stavu

O lidé, ktefi si neprecetli navod
k obsluze

O deti

@ Nedodrzeni téchto pokynd maze
vést k nehodé.

O Systém zapalovani tohoto produktu
generuje béhem ¢€innosti elektromagneticka pole.
Magneticka pole mohou zpsobit ruSeni kardiostimulatoru
nebo i jeho selhani. K omezeni zdravotnich rizik
doporucujeme, aby se lidé s kardiostimulatorem pied
pouzivanim tohoto produktu poradili se svym Iékafem
a vyrobcem kardiostimulatoru.

Prostredi pro pouzivani a provoz

O Nepouzivejte produkt na mistech, na kterych nemuiizete
bezpeéné stat, napfiklad na prudkych svazich nebo po
desti, protoze takové mista jsou kluzka a nebezpeéna.

O Nepouzivejte produkt v noci nebo na temnych mistech se
Spatnou viditelnosti.

@ P¥i padu, uklouznuti nebo nespravném pouzivani produktu
hrozi tézky uraz.

Oblast s polomérem 15 m je nebezpeéna zéna

Oblast s polomérem 15 m od produktu je nebezpectna zéna.

P¥i praci s produktem peclivé dodrzujte nasledujici

bezpecnostni opatfeni.

O Nedovolte, aby do nebezpeéné zdny vstoupily déti, jini lidé
nebo zvirata.

O Pokud do nebezpe&né zbény vstoupi jina osoba, vypnéte
motor.

O Pokud se chcete pfiblizit k pracovnikovi, signalizujte mu tuto
skute¢nost napfiklad hazenim vétvi€ek z mista mimo
nebezpeéné zény, a poté zkontrolujte, zda vypnul motor.

O Pokud na jednom misté s produktem pracuje vice nez jedna
osoba, stanovte zpUlsob signalizace s kaZzdou z nich
a zajistéte, aby pracovaly alespoi 15 m od sebe

@ Vyletujici pfedméty mohou pracovnikovi nebo okolostojicim
osobam zpUlsobit vazny Uraz.

PouZiti produktu

P¥i pouzivani produktu dbejte, abyste dodrzovali nasledujici

bezpeénostni opatfeni.

O Nedovolte, aby na pracovisti byli lidé, ktefi nejsou k praci
zapotrebi, nebo zvifata.

O Trubkou fukaru nemifte na lidi ani zvirata.

O Nepouzivejte produkt na mistech, na kterych nemuiZete
bezpecéné stat.

O Rukojet drzte pevné.

O Produkt nepouzivejte pozdé vecer ani brzy rano, aby
sousedé nebyli ruSeni hlukem.

€ Nedodrzeni téchto pokynt mlze vést k nehodé nebo Urazu.

Pii prechazeni s produktem na jiné misto vypnéte motor
Pfi pfechazeni s produktem na jiné misto v situacich
popsanych nize vypnéte motor a prechéazejte s produktem na
ramenou.

O Prechod na misto, kde pracujete

O Prechod na jiné misto béhem prace

O Opusténi mista, kde jste pracovali

€ NedodrZeni téchto pokyn maze vést k popalenindm nebo
k vaznému urazu.

O Prted prepravou produktu automobilem vyprazdnéte palivo-
vou nadrzku, postavte produkt do svislé polohy a pevné jej
zajistéte na mist&, aby se nemohl pohybovat.

@ Prevazeni nizek na zivy plot s palivem v palivové nadrzce
autem muze zpUsobit pozar.

Daveijte pozor, abyste nebyli zachyceni ventilatorem

O Davejte pozor, aby vaSe vlasy nebyly zachyceny
ventilatorem.

O Kdyz je produkt v provozu, nikdy nestrkejte ruce mezi motor
a zadovy ram.

@ Proud vzduchu sani ventilatoru miize zpUsobit zachyceni
vasi ruky nebo jakéhokoliv jiného pfedmétu ve ventilatoru
s moznym vznikem vazného urazu.

Vibrace a chlad

Predpoklada se, ze nemoc nazyvana Raynaudlv syndrom,

ktera postihuje prsty nékterych osob, mize byt zplUsobena

nasledkem puasobeni vibraci a chladu. Vystaveni plsobeni
vibraci achladu mize zpUsobovat pocity brnéni a paleni
nasledované ztratou barvy a necitlivosti prstu.

Darazné doporucujeme dodrzovat nasledujici bezpeénostni

opatieni, protoze neni znama minimalni droven vystaveni

témto podminkam, ktera miize nemoc zplsobit.

O Zajistéte, abyste mélitélo v teple, zejména hlavu a krk, nohy
a kotniky a ruce a zapésti.

O Udrzujte dobry obé&h krve provadénim raznych cvieni ruka-
ma b&hem Eastych prestavek v praci. Z téhoz davodu
nekurte.

O Omezte pocet hodin stravenych praci s produktem.
Pokuste se naplanovat si kazdy den také prace, pfi kterych
nebude vyzadovano pouziti fukaru ani jiného ruéniho
motorového naradi.

O Pokud se setkate s mirnou bolesti, zarudnutim a otoky
prstll, nasledovanymi blednutim a ztratou citlivosti, pfed
dalSi praci spojenou s chladem a vibracemi se poradte
s lékarem.

@ Nedodrzeni téchto pokyn mize vést k poskozeni vaseho
zdravi.
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Abyste produkt pouzivali bezpecnée

A VYSTRAHA

Urazy z opakovaného namahani

Predpokladd se, Ze nadmérné pouZivani svall a Slach
v prstech, rukou, pazich a ramenech mize zplGsobovat boles-
tivost, otoky, necitlivost a pal€ivou bolest v téchto mistech.
Urcité opakované &innosti rukama mohou zvysit riziko vzniku
Urazu z opakovaného namahani (RSI).

K omezeni rizika vzniku Urazu z opakovaného namahani
dodrzujte nasledujici pokyny:

zkroucené poloze.

O Dodrzujte pravidelné prestavky v praci, abyste minimalizo-
vali opakované pohyby a nechali ruce odpoc€inout. Snizte
rychlost a silu, kterymi vykonavate opakované pohyby.

O Provadéjte cviCeni, abyste posilili svaly rukou a pazi.

O Navstivte Iékare, pokud budete citit brnéni, necitlivost nebo
bolest v prstech, rukou, zapéstich & pazich. Cim rychleji je
pfipadny Uraz z opakovaného namahani diagnostikovan,
poskozeni nerva a svall.

€ NedodrZeni téchto pokynl mlze vést k poskozeni vaseho
zdravi.

Pokud dojde k éemukoliv neobvykiému, ihned vypnéte

motor

O Pokud produkt za€ne nahle vydavat nenormalni zvuk nebo
nenormalné vibrovat, okamzité vypnéte motor. Pokud
zZjistite neobvyklé vibrace nebo zvuky, produkt nepouzivejte.
V takovém pripadé pozadejte PRODEJCE spoleénosti
ECHO o provedeni opravy.

@ DalSi pouzivani produktu pfi poskozeni jeho ¢asti mize vést
k nehodé nebo k vaznému urazu.

Ochranné pomucky

A VYSTRAHA

PouzZivejte ochranné pomiticky

O P¥i praci s motorovym fukarem vzdy pouZivejte vhodny
pracovni odév a ochranné pomicky. Pfedevsim pfi praci
vzdy pouzivejte bezpe€nostni bryle, protiprachovou masku
a chrénice sluchu.

€ Bez ochrannych prostfedk( vam hrozi vdechovani

vyfukovanych necistot a prachu, nebo jejich vniknuti do oka,

coz muze vést k nehodé nebo Urazu.

Ochrana hlavy (pfilba): Chrani hlavu

Ochrannd sluchatka nebo udni ucpavky: Chrani sluch

Bezpecnostni bryle: Chrani oci

Protiprachova maska

Bezpecnostni rukavice: Chrani ruce pred chladem

a vibracemi

Dobie padnouci pracovni odév (dlouhé rukavy, dlouhé no-

havice): Chrani télo

g Odolna, neklouzava ochranna obuyv (se zpevnénou Spickou)
nebo neklouzava pracovni obuv (se zpevnénou Spickou):
Chrani chodidla

@ Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opatfeni mize vést
k poskozeni vaSeho zraku nebo sluchu, nebo k vaznému
urazu.

® Q00w

—h

Noste spravny odév

Nenoste vazanky, Sperky ani volny, plandavy odév, ktery by mohl byt produktem
zachycen. Nenoste obuv s otevienou Spi¢kou, ani nechodte bosi &i bez dlouhych
kalhot. V urcitych situacich mlze byt nutné pouzit celkovou ochranu obliceje

a hlavy.

€ Nedodrzeni téchto bezpeénostnich opatfeni mize vést k posSkozeni vaseho

zraku nebo sluchu, nebo k vaznému urazu.
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Seznam obsahu baleni

+ Nasledujici dily jsou v obalové krabici zabaleny samostatné.
+ P¥i rozbalovani krabice zkontrolujte dily, které obsahuje.
+ Pokud bude néco chybét nebo bude néco rozbité, obratte se na svého PRODEJCE spolec¢nosti ECHO.

cle 1]

Cislo Nazev dilu Mnozstvi Cislo Nazev dilu MnozZstvi
(1) Vykonova hlavice 1 (6) Kulata rovna tryska 1
(2) Ohebna trubka 1 (7) Svorka 1
(3) Otocna trubka 1 (8) Svorka s vodicim ockem 1
(4) Rovna trubka 1 9) Kli¢ tvaru T 1
(5) Kulata zahnuta tryska 1 (10) Navod k obsluze 1
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1. Zapalovaci svicka Zajistuje jiskru k zapaleni palivové
smési.

2. Lapaé jisker — tlumi€ s katalyzatorem / tlumi€ Tlumi¢ nebo
tlumi¢ s katalyzatorem snizuji hluk vyfuku a emise.
Sitko lapace jisker brani unikani horkych a Zhavych
¢astic z tlumiCe. Oblast kolem vyfuku udrzujte v Cistoté,
bez hoflavych necistot.

3. Typové a sériové dislo.

4. Rukojet’ startéru Pomalu tahnéte za rukojet’ startéru, do-
kud Snlrovy startér nezaskoci do zabéru, poté
zatahnéte rychle a pevné. Motor nastartuje, vratte
rukojet’ pomalu zpét na misto. NENECHTE rukojet’
startéru samovolné prudce zatahnout, mohlo by dojit
k poskozeni jednotky.

5. Vzduchovy filtr Obsahuje vyménitelnou vzduchovou
filtracni vlozku.

6. Syti¢ Syti€ je umistén na strané vzduchového filtru. PFi
studeném startu presunte packu sytie do polohy
zavieného sytice |\ |. Syti¢ oteviete presunutim packy
sytiGe do polohy otevieného sytice | § |-

7. Plnici benzinové Cerpadlo Tisknutim piniciho
benzinového Cerpadla pfed spusténim motoru
natahnete Cerstvé palivo z palivové nadrzky a vytlacite
z karburatoru vzduch. Plnici benzinové ¢erpadlo
tisknéte, dokud v ném neuvidite palivo. Poté plnici
benzinové Cerpadlo stisknéte jesté 4krat nebo 5Skrat.

8. Palivova nadrzka Obsahuje palivo a palivovy filtr.

9. Uzavér palivové nadrzky Uzavira a utésnuje palivovou
nadrzku.
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10. Ramenni popruhy Pouzivaji se k pfipevnéni jednotky na
zada pracovnika. Popruhy jsou nastavitelné.

11. Rukojet’ Pracovnik ji pouziva ke smérovani a ovladani
proudu vzduchu.

12. Packa ovladani Skrtici klapky (zafizeni na nastaveni
Skrtici klapky) Kombinace spinace zastaveni a packy
Skrtici klapky pro ovladani otacek. Pokud je packa
presunuta na doraz dozadu, je Skrtici klapka fukaru zce-
la oteviena. Pokud je packa pfesunuta dopredu
k zarazce, je fukar nastaven na volnobé&h. Pokud je
packa presunuta jesté dale dopfedu za zarazku
volnobé&hu, motor fukaru se zastavi.

13. Ovladaé Skrtici klapky Pruzinovy ovladac Skrtici klapky
ovlada otacky motoru. Po uvolnéni ovladace Skrtici
klapky se motor vrati do otacek nastavenych packou
Skrtici klapky. Pfed vypnutim motoru packou skrtici
klapky vzdy nejprve uvolnéte ovladac Skrtici klapky
a nechte motor, aby se vratil do volnobé&znych otacek.
Ovladac¢ skrtici klapky pouzivejte k ovladani otacek fu-
karu pfi pferuSovaném provozu.

14. Zaijistovaci knoflik Umozruje pracovnikovi nastavit polo-
hu rukojeti k zajisténi optimalniho pohodli a ovladani.

15. Trubky fukaru Exkluzivni prakticky zajiStovaci systém.

16. Ohebna trubka Umozriuje pohyb v celém rozsahu.



Nez zacnete

Sestaveni pily

A VYSTRAHA

O Pedlivé si prectéte navod k obsluze, abyste zajistili spravné sestaveni produktu.
O Nikdy neprovadéjte postupy udrzby nebo sestavovani s béZicim motorem.
@ Pouzivani nespravné sestaveného produktu mize vést k nehodé nebo k vaznému Urazu.

Nainstalujte trubky fukaru

1. Svorka s vodicim
oCkem

3. Ohebna trubka

5. Oteviena strana

Nasadte svorku na konec ohebné trubky s mensim
pramérem.

Nasadte svorku s vodicim ockem na konec ohebné trubky
s vétSim primérem. Umistéte svorku s oteviraci stranou
svorky smérem nahoru.

POZNAMKA

2. Svorka Svorka s vodicim oCkem drzi konec s kolenem ohebné trubky.

4. Otocna trubka
6. Priblizné uprostred 3.

Nasadte oto¢nou trubku na ohebnou trubku a utahnéte svor-
ku.

Vedte antistaticky vodi¢ pod krytem ventilatoru a upnéte jej
do zajiSt'ovaci svorky lanka Skrtici klapky. Umistéte vodic na
vnéjsi strané kolena fukaru.

POZNAMKA

Nevedte antistaticky vodi€ v blizkosti vycpavky.

5.

1. Antistaticky vodi¢

/i

gy

1. Rukojet
3. Otocéna trubka
5. Koleno

2. Kryt ventilatoru
3. Zajistovaci svorkalanka 4. Vycpavka
Skrtici klapky

Zasurnite antistaticky vodi¢ ohebnou trubkou a oto¢nou trub-
kou. Nechte antistaticky vodi¢ v dostatecné délce volny, aby
bylo mozné otaceni kolena v pIném rozsahu.

Nasadte ohebnou trubku na koleno fukaru. Umistéte svorku
s vodicim ockem pfiblizné uprostfed mezi koncem ohebné
trubky a méchem. Vodici o¢ko umistéte na vnéjsi stranu
ohebné trubky v Uhlu pfiblizné 45° shora od svislé roviny

a svorku utahnéte.

ﬁ%
KM@@M((

POZNAMKA

K usnadnéni nasazeni ohebné trubky na koleno fukaru je

3 ) mozné pouzit malé mnozstvi maziva.

2. Zajistovaci knoflik

4. Vodici o¢ko POZNAMKA

6. Antistaticky vodi¢

Pred instalaci rukojeti ji volné zavéste z fukaru a ujistéte se, ze
lanko Skrtici klapky neni zakroucené.
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Nez zacCnete

1. Lanko Skrtici klapky 2. Vodici o¢ko
3. Stisknout 4. Oteviit

/ 4
1. Otocna trubka 2. Rovna trubka
3. Kulata rovna tryska 4. Kulata zahnuta tryska
Nastaveni popruht
1. Pfezky 2. Nastavte polohu

3. Nastavte uhel

7. Umistéte lanko podél vnéjsi strany kolena. Povolte

zajistovaci knoflik na rukojeti. Vyrovnejte zafez na rukojeti
s vystupkem. Nainstalujte rukojet’ na oto¢nou trubku za ¢ast
trubky s dlouhymi zarezy.

8. Upnéte lanko Skrtici klapky do vodiciho ocka.
9. Umistéte rukojet’ tak, aby umozfiovala pohodiné ovladani,

a rukou utédhnéte zajistovaci knoflik.

10. Nasadte rovnou trubku na oto¢nou trubku, dokud neucitite
lehky otvor. Na spoj netlacte. Drzte otocnou trubku
a oto€enim rovné trubky po sméru hodinovych rucicek
zajistéte kanaly praktického zajiStovaciho systému, dokud
nebude spojeni pevné. Na spoj netlacte.

11. Nasadte kulatou rovnou trysku nebo kulatou zahnutou
trysku na rovnou trubku postupem uvedenym v kroku 10.

POZNAMKA

PFi pouziti fukaru by mohlo pfipadné dojit k uvolnéni spojl
trubky. Exkluzivni prakticky zajiStovaci systém umoznuje
utazeni trubek. Pokud dojde k uvolnéni, sejméte rovnou trubku
a kulatou rovnou trysku anebo kulatou zahnutou trysku

a znovu je nainstalujte podle pokynt v kroku 10 a 11.

1. Uvolnéte horni a dolni pfezky a nasadte si fukar na zada.
2. Zatazenim pasku doll nastavte polohu fukaru.
3. Zatazenim nastavte Uhel mezi vasimi zady a fukarem.
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Nez zacnete

Priprava paliva

A NEBEZPECI

a dodrzujte je.

ECHO o provedeni kontroly nebo vymény.
@ Vznicené palivo mlze zpUsobit popaleniny a poZzar.

O Palivo je vysoce hoilavé a pii nespravné manipulaci hrozi riziko vzniku pozaru. Peclivé si prectéte
bezpecnostni opatieni v Easti ,Abyste produkt pouzivali bezpe¢né*® tohoto navodu k obsluze

O Po dokonéeni doplnéni paliva bezpe&né utahnéte uzavér palivové nadrzky a nezapomeiite zkon-
trolovat, zda nedochazi k unikani nebo vypocovani paliva kolem palivového vedeni, priichodky
palivového vedeni nebo uzavéru palivové nadrzky. Pokud zjistite zndmky unikani nebo
vypocovani paliva, okamzité prestafite stroj pouzivat a pozadejte svého PRODEJCE spole€nosti

X 6

AVAROVANI

rozdil tlakd vyrovnali.
€ V opacném pripadé muze dojit k vystiiknuti paliva.

Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. Pfi doplfiovani paliva uzavér palivové nadrzky lehce povolte, abyste

POZNAMKA

v palivové nadrzce.

Uskladnéné palivo starne. Nemichejte vice paliva, nez kolik ho oCekavate spotfebovat béhem ftficeti (30) dni. Nemichejte pfimo

Palivo

Dopliite palivo

1. Palivova nadrzka 2. Uroven osazeni .
palivové nadrzky
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Palivo je smés benzinu bézného typu a oleje pro vzduchem

chlazené 2taktni motory renomované znacky.

Je doporucéeno pouzivat bezolovnaty benzin s oktanovym

Cislem nejméné 89. Nepouzivejte palivo obsahujici metylalko-

hol nebo vice nez 10 % etylalkoholu.

Doporuceny pomér smési; 50 : 1 (2 %) pro olej standardu ISO-

L-EGD (ISO/CD 13738), JASO FC, stuperi FD a ECHO Pre-

mium 50 : 1.

— Nemichejte pfimo v palivové nadrzce motoru.

— Vyvarujte se Uniku benzinu nebo oleje. Vylité palivo je
nutné vzdy utfit.

— S benzinem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavy.

— Palivo vzdy skladujte v nadobé schvalené k tomuto ucelu.

Palivovou nadrzku plite ve venkovnim prostiedi nad holou
zemi a po naplnéni bezpec¢né utahnéte uzavér palivové
nadrzky. Palivo nenalévejte v budovach.

PFi provadéni doplnéni paliva polozte produkt a doplhovaci
nadobu na zem. Nedoplnujte palivo do produktu na korbé
nakladniho automobilu ani na jinych podobnych mistech.
PFi doplfiovani paliva dbejte, aby palivo dosahovalo nejvyse
k Urovni osazeni palivové nadrzky.

Tlak v palivové nadrzce a tlak okolniho vzduchu se lisi. Pfi
doplfiovani paliva uzavér palivové nadrzky lehce povolte,
abyste rozdil tlak(i vyrovnali.

Veskeré vylité palivo vzdy utfete.

Pred spusténim motoru jej pfeneste nejméné 3 m od mista
doplfiovani paliva.

Doplnovaci nadobu uchovavejte na zastinéném misté

v bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné.



Provoz motoru

Spusténi motoru

A VYSTRAHA

O P¥i spousténi motoru dodrzujte bezpecnostni opatfeni popsana od stranky 4 v &asti ,Abyste produkt pouZivali bezpe¢né®,
abyste zajistili spravné pouzivani produktu.
@ Nedodrzeni bezpecnostnich opatfeni mize vést k nehodé ¢i zranéni, nebo dokonce ke smrtelnému Urazu.

POZNAMKA

Rukojet’ startéru zatahnéte nejprve lehce a poté rychleji. Netahejte za $idru startéru vice nez do 2/3 jeji délky.

+ Nepoustéjte rukojet’ startéru, aby se sama vratila do pavodni polohy.

+ Pri startovani motoru vratte knoflik sytiCe, jakmile uslySite prvni zvuk podobny vybuchu, a znovu zatahnéte za rukojet
startéru. Davejte pozor, abyste nepfeslechli prvni zvuk podobny vybuchu.

Spusténi studeného motoru §
_— + Sndlrovy startér: PFi startovani netahejte za $idru startéru vice
nez do 1/2 az 2/3 jeji délky. Siliru nepoustéjte a nenechte ji
volné zatahnout. Jednotku vzdy pevné drzte.

1. Pdcka polohy skrtici klapky
Presunte packu polohy Skrtici klapky do polohy pro volnobéh
(prvni zafez od polohy zastaveni).

1. Packa polohy Skrtici

klapky
“ 2. Sytic

N . . Ly

Az Presurite packu sytice do polohy |-
= 3. Pinici benzinové cerpadio
i Plnici benzinové Cerpadlo tisknéte, dokud v ném neuvidite
}% palivo. Poté plnici benzinové Cerpadlo stisknéte jesté 4krat

i nebo 5krat.
S
1. Syti¢ 2. Plnici benzinové
Cerpadlo
4. Srivrovy startér

Fukar polozte na rovny, Cisty povrch. Drzte fukar pevné levou
rukou a zatahnéte za rukojet’ startéru nejprve lehce, a poté
tahejte za rukojet /$ndru $ndrového startéru rychle, dokud se
motor nenastartuje, nejvySe vSak zatahnéte 5Skrat.
5. Sytic
Pfesufite packu syti¢e do polohy | § |a bude-li to nutné, motor
znovu nastartujte. Pokud motor nenaskoCi ani po
5 zatazenich, zopakuijte ¢innost podle pokyn( v krocich 2-5.
1. Rukojet $ndrového . Spusténi motoru
startéru PFed pouzitim nechte motor zahfat.

2]

Zahfati motoru

1. Po spusténi motoru jej nechte zahfat pfi volnobéznych
otackach po dobu 2 az 3 minut (ij. pfi nizkych otackach).

2. Zahrati motoru pomaha k plynulej§imu mazani vnitfnich
¢asti motoru. Zejména pfi studeném pocasi nechte motor
Uplné zahfat.

3. Nikdy motor nespoustéjte bez nasazenych trubek fukaru.

17



Provoz motoru

Spusténi teplého motoru

1. Packa polohy Skrtici
klapky

—J
i

1. Plnici benzinové
Cerpadlo

1. Rukojet’ startéru

Zastaveni motoru

1. Packa polohy Skrtici
klapky

+ Postup startovani je stejny jako pfi studeném startu, s tou
vyjimkou, Zze se NEZAVIRA sytig.

1. Pdcka polohy skrtici klapky
Presunte Packu polohy Skrtici klapky do polohy pro volnobéh.

2. Pinici benzinové cerpadlo
Plnici benzinové Cerpadlo tisknéte, dokud v ném neuvidite

palivo. Poté plnici benzinové Cerpadlo stisknéte jesté 4krat
nebo 5krat.

3. Sridrovy startér
Fukar polozte na rovny, Cisty povrch. Drzte fukar pevné levou
rukou a zatahnéte za rukojet’ startéru nejprve lehce, a poté
tahejte za rukojet’ /$nlru Sidrového startéru rychle, dokud se
motor nenastartuje. Pokud motor nenaskoCi ani po
5 zatazenich, pouzijte postup pro studeny start.

1. Pdcka polohy skrtici klapky
Uvolnéte ovladac Skrtici klapky. Pfesunte packu polohy Skrtici
klapky dopfedu do polohy pro volnobéh (prvni zafez od polo-
hy zcela oteviené Skrtici klapky) a pfed vypnutim motoru jej
nechte vratit do volnobéznych otacek.

2. Pdcka polohy Skrtici klapky
Presunte packu polohy Skrtici zcela dopfedu do polohy

(Stop).

A VYSTRAHA

Pokud se motor po presunuti packy polohy Skrtici klapky do po-
lohy STOP, nezastavi, zastavte jej uzavienim Skrtici klapky
(poloha |\\|). Pfed dalim pouzitim fukaru nechte opravit
spinac¢ zastaveni u prodejce spolecnosti ECHO.
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Provoz

Pouzivani fukaru

A VYSTRAHA

Vzdy pouzivejte bezpe€nostni bryle, ochranu sluchu, obli¢ejovou filtratni masku a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni,

abyste zabranili vzniku vazného Urazu. Trubkou fukaru nemirte ve sméru lidi ani zvirat.

DULEZITE

Abyste zabranili poSkozeni motoru nadmérnymi otackami, nikdy neucpavejte ani nezakryvejte otvor trubky fukaru.

POZNAMKA

Nikdy nepouzivejte nastaveni vySSi rychlosti nez je nutné k provedeni ukolu. Pamatujte, ze ¢im vyssi jsou otacky motoru, tim je

nebo jemnym rozstfikem vody. Necistoty nefoukejte k sousediim. Budte chytfi — budte dobrym sousedem.

+ Peclivé si prectéte Cast o bezpecnosti.

-

Produkt pouzivejte jen ve vhodnou denni dobu.
Pred pouzitim nechte motor nékolik minut zahrat.
Po spusténi motoru jednotku polozte na zem. Nastavte po-
pruhy a jednotku zajistéte. Drzte rukojet’ pravou rukou
a ovladejte Skrtici klapku.
4. Packou Skrtici klapky nastavte otacky motoru.
5. Nizsi otacky pouzivejte k odfukovani suché travy a listi
1. Packa pOthy Skrtici 2. Ovladac skrtici klapky z Chodnikfj, teras a pﬁjezdovych cest.
klapky 6. K odstranéni listi z travniki nebo kvétinovych zahon(i mo-
hou byt nezbytné vyssi otacky.

7. Jesté vyssi otacky mohou byt nutné k odstrafiovani stérku,
necistot, snéhu, lahvi nebo plechovek na vozovkach, ulicich,
parkovistich nebo stadionech.

8. Pfiprovadéni prace v blizkosti domu nefoukejte vzduch do
otevienych oken. Mohli byste do oken nafoukat nedistoty.

9. Pouziti nejdelSiho nastavce zajisti, ze proud vzduchu bude
na povrchu zemé nejucinnéjsi.

10. Odstranéni necistot usnadnite jejich uvolnénim nebo
rozbitim hrabémi.

11. Pred odstranovanim necistot prasné plochy zvihCete, abyste
omezili prasnost.

12. Jednotku vzdy zastavte postupem zastaveni motoru.

wn

AVAROVANI

PFi dotyku konce kulaté rovné trysky s drsnym materialem mo-
hou vzniknout ostré fezné okraje, které pfi dotyku mohou
zpUsobit zranéni. Pfi pouzivani nebo prepravé jednotky
nedrete koncem kulaté rovné trysky o zem ani jej po zemi ne-
tahejte. Sestavu kulaté rovné trysky vymeénte, pokud bude
ochranny kovovy krouzek opotfebovany, praskly nebo
deformovany.

1. Kulata rovna tryska 2. Ochranny kovovy
krouzek
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Provoz

Pouzivani pfi studeném poc&asi

Zatka

1. Odstrante kryt vzduchového filtru.

2. Prfed pouzitim za chladného pocasi nainstalujte zatku do po-
lohy pro chladné pocasi, jinak mGze dojit k tvorbé namrazy.

3. Pred pouzitim za normalni po€asi nainstalujte zatku do po-
lohy pro teplé pocasi, jinak mize dojit k prehrati motoru.

4. Nainstalujte kryt vzduchového filtru.

1. Poloha pro teplé po€asi 2. Poloha pro studené
3. Zatka pocasi

Kryt pfivodu vzduchu (volitelny)
+ Pokud citite na zadech chlad, nainstalujte kryt pfivodu vzdu-
chu.

1. Sejméte zadovou vycpavku z ramu.

N

Nainstalujte kryt pfivodu vzduchu na pfivod vzduchu.
Nainstalujte zadovou vycpavku na kryt pfivodu vzduchu.

w

POZNAMKA

MUze dojit k lehkému snizeni vykonu fukaru.

1. Kryt pfivodu vzduchu
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Provoz

Nouzové uvolnéni

+ V pfipadé nebezpedi zatahnéte prezku nahoru.

+ Popruh na strané prezky zatazené nahoru se uvolni vlastni va-
hou produktu a fukar bude mozné snadnéjsi sejmout.

+ Pred zahajenim pouzivani jednotky si tento postup procvicte.

1. Pfezka

Ovladani Skrtici klapky
+ Funkce ,tempomatu® umoznuje pracovnikovi pouzit packu po-
lohy Skrtici klapky pro pouzivani fukaru s konstantnimi
otaCkami bez pouziti ovladace Skrtici klapky. To je uzite¢né
k omezeni Unavy po delSi dobu.

Funkce ,tempomatu*

Pomoci pravého palce tlaéte packu polohy skrtici klapky dol(, do-
kud nedosahnete pozadovaného nastaveni otaCek motoru.
Chcete-li nastavit otacky motoru zpét na volnobéh, zatlacte
packu zpét do puvodni polohy.

1. Packa polohy Skrtici
klapky
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Udrzba a péce

Pokyn k udrzbé

Oblast Udrzba Strana PFed pouzitim Mésicné
Vzduchovy filtr Kontrola / vy€isténi / vyména 22 .

Palivovy filtr Kontrola / vyména 23 .

Zapalovaci svicka Kontrola / vyc€isténi / sefizeni / 26 .

vyména

Karburator Kontrola 23 .
Chladici systém Kontrola / vycisténi 24 .

Vyfukovy systém Kontrola / utazeni / vy€isténi 25 .

Startér Kontrola - .

Palivovy systém Kontrola - .

Srouby a matice Kontrola / utazeni / vyména - .

DULEZITE

Time intervals are maximum. Frekvence pozadované udrzby se bude fidit skute€nym pouzivanim produktu a vasi zkuSenosti.

Udrzba a péce

Pokud budete mit néjaké dotazy nebo problémy, obratte se na PRODEJCE spole¢nosti ECHO.

Vydcisténi vzduchového filtru

1. Vzduchovy filtr
3. Knoflik krytu filtru

2. Kryt vzduchového filtru

oo
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Pozadované naradi:Cistici kartag/stétec 25-50 mm (1-2 in)
Pozadované dily:Vzduchovy filtr

-

-

Zaviete syti¢ (|\|). Tim zabranite, aby se pfi sejmuti
vzduchového filtru do hrdla karburatoru dostaly necistoty.
Povolte knoflik krytu vzduchového filtru a sejméte kryt
vzduchového filtru. Kartacem ¢&i Stétcem odstrarite z vnitini
Casti krytu nedistoty.
Vyjméte vzduchovy filtr a zlehka kartaem nebo Stétcem
odstrante z filtru necistoty. Filtr vyménte, pokud je
poskozeny, nasakly palivem, velmi Spinavy, nebo pokud ma
deformované pryzoveé tésnici okraje.
Pokud je mozné filtr znovu pouzit, zkontrolujte nasledujici:
Filtr pevné sedi v dutiné vzduchového filtru.
Filtr je nainstalovan s plvodni stranou ven.
Nainstalujte kryt vzduchového filtru.
Pevné utahnéte knoflik krytu filtru.




Udrzba a péce

Vyména palivového filtru

1. Uzavér palivove 2. Palivovy filtr
nadrzky 4. Hacek na palivové

3. Palivové vedeni
5. Palivova nadrzka

Sefizeni karburatoru

vedeni

1. Sroub

—;

=l
0

Pozadované naradi: Drat o délce 200-250 mm (8-10 in)
s jednimkoncem ohnutym do tvaru hacku, Cistici
utérka,nalevka a schvalena nadoba na palivo
Pozadované dily: Palivové vedeni a palivovy filtr

& NEBEZPECI

Palivo je VYSOCE horlavé. Pfi michani, skladovani nebo jiné
manipulaci dbejte mimoradné opatrnosti.

POZNAMKA

Pokud je filtr nadmérné zasSpinény nebo jiz spravné nesedi,
vymeénte jej.

1. Pouzijte Cistou utérku k odstranéni volnych necistot kolem
uzavéru palivové nadrzky a palivovou nadrzku vyprazdnéte.

2. Pouzijte ,hacek na palivové vedeni“ k vytazeni palivového
vedeni a filtru z nadrzky.

3. Vyjméte filtr z vedeni a nainstalujte novy filtr.

4. Uzavér palivové nadrzky bezpecné utahnéte.

Pozadované naradi: Sroubovak, otaékomér
Pozadované dily: Zadné

POZNAMKA

Kazda jednotka je ve vyrobé odzkouSena a karburator je
nastaveny tak, aby splfioval poZzadavky emisnich predpis(.
Tento karburator neni vybaven jehlami pro nastaveni zrychleni
a vysokych otacek. NepokouSejte se provadét postupy
nastaveni karburatoru uvedené v Zarucni a emisni pfirucce.

Pfed sefizenim

Zkontrolujte nasleduijici:
Vzduchovy filtr je Cisty a spravné nainstalovany.
Sitko lapace jisker a tlumi¢ je bez uhlikovych usazenin.
Jsou nainstalované trubky fukaru.

Spustte motor a nechte jej jednu minutu bézet na volnobéh.
Provedte zahfati motoru jeho b&éhem na piny plyn po dobu
5 minut, pfi¢emz dvojim zavienim a otevienim Skrtici klapky
odstrarite z komor karburatoru vzduch.

N -
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Udrzba a péce

3. Zkontrolujte volnobézné otacky a v pfipadé nutnosti je zno-
vu nastavte. Pokud mate k dispozici otackomér, musi byt
Sroub nastaveni volnobé&znych otacek nastaven podle
specifikaci, které naleznete na strané 29,Technické udaje”
tohoto navodu. Oto€enim Sroubu po sméru hodinovych
rucicek volnobézné otacky zvysite; otoCenim proti sméru
hodinovych rucicek volnobézné otacky snizite.

Udrzba chladiciho systému

DULEZITE

Aby byla udrzena spravna provozni teplota motoru, musi chladici vzduch volné proudit oblasti kolem Zeber valce. Tento proud
vzduchu odvede z motoru teplo vznikajici spalovanim paliva.

K prehrati a zadfeni motoru maze dojit v nasledujicich pfipadech:

¢+ Je zablokovany pfivod vzduchu, coz brani pfivodu studeného vzduchu k valci.

nebo

¢+ Na vnégjsi strané valce jsou nanosy prachu a travy. Tyto nanosy motor izoluji a brani odvodu tepla.

Odstrafiovani nedistot blokujicich priichod chladiciho vzduchu nebo ¢isténi Zeber valce se povaZuje za ,normalni udrzbu®.
Jakakoliv zavada vznikla z divodu neprovadéni takové udrzby neni kryta zarukou.

Pozadované néFaq i: Kli¢ Torx tvaru L T27, Gistici kartac/stétec
Pozadované dily: Zadné, pokud budete pracovat opatrné.

Cisténi mrizky a Zeber valce

1. Odstrante nahromadéné necistoty z mfizky pfivodu vzduchu
mezi zadovym ramem a krytem fukaru.

Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.
Demontujte $ndrovy startér (4 Srouby).

Demontujte kryt motoru (4 Srouby).

Vycistéte zebra valce, aby mezi nimi mohl volné prochazet
vzduch.

Soucasti znovu sestavte v opaéném poradi.

abrwh

o

DULEZITE
Srouby neutahuite pfilis, jinak mdze dojit ke strzeni zavitl
v montaznich otvorech.

1. Kabel zapalovaci svicky

2.
3. Kryt motoru 4.
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Udrzba a péce

Vyfukovy systém

1. Sitko lapace jisker
3. Kryt lapace jisker

1. Prostor za Zebrem

2. Tésnéni

2. Tésnéni

2. Prostor pfed zebrem
v pouzdfe ventilatoru

Sitko lapace jisker

Pozadované naradi: Kli¢ Torx tvaru L T27, mékky dratény
kartac
Pozadované dily: Sitko lapace jisker, tésnéni

DULEZITE

Uhlikové nanosy v tlumici zpusobi pokles vykonu motoru nebo
jeho prehfivani. Sitko lapace jisker musi byt pravidelné
kontrolovano.

Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.
Demontujte $idrovy startér (4 Srouby).

Demontujte kryt motoru (4 Srouby).

Sejméte kryt sitka lapace jisker a sitko lapace jisker

z tlumice. Pokud je sitko zanesené uhlikovymi usazeninami,
vymeénte je.

Nainstalujte sitko lapace jisker, té€snéni a kryt.

Namontuijte kryt motoru a $nlirovy startér.

7. Znovu zapojte kabel zapalovaci svicky.

PoON=

oo

Tlumi¢ a vyfukovy otvor

Pozadované naradi: Kli¢ Torx tvaru L T27, Sestihranny kli¢
5 mm, dfevéna nebo plastova Skrabka
Pozadované dily: Tésnéni

DULEZITE

Uhlikové nanosy ve vyfukovém otvoru valce a v tlumici zpUsobi
pokles vykonu motoru nebo jeho piehfivani. Vyfukovy otvor

tlumice musi byt pravidelné kontrolovan. Pfi Cisténi vyfukového
otvoru valce dbejte, abyste nepoSkrabali valec ani pist.

Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.
Demontujte $ndrovy startér (4 Srouby).

Demontujte kryt motoru (4 Srouby).

Demontujte tlumic a tésnéni.

Pomoci dfevéné nebo plastové Skrabky vycistéte vyfukovy
otvor valce a dbejte, abyste pfitom neposkrabali valec ani
pist.

6. Namontujte zpét tésnéni a tlumic.

arBN~

POZNAMKA

Dbejte, aby bylo t&snéni spravné nainstalovano v prostoru za
Zebrem i v prostoru pfed Zebrem v pouzdfe ventilatoru.

7. Namontujte kryt motoru a $idrovy startér.
8. Znovu zapojte kabel zapalovaci svicky.
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Udrzba a péce

Kontrola zapalovaci svicky

Pozadované naradi: Kli¢ tvaru T, sparomér
Pozadované dily: Zapalovaci svicka

DULEZITE
Pouzivejte pouze zapalovaci svicky NGK BPMR8Y, jinak m(ze
dojit k poskozeni motoru.

1. Zkontrolujte mezeru zapalovaci svicky. Spravna mezera
zapalovaci svicky je 0,6 mm az 0,7 mm.

2. Zkontrolujte elektrodu na znamky opotiebeni.

3. Zkontrolujte, zda na izolatoru neni olej nebo jiné nanosy.

4. 'V pfipadé potreby zapalovaci sviCku vyménte a utahnéte ji
na moment 15 N-m — 17 N-m (150 kgf-cm az 170 kgf-cm).

—||~— 4d

a: 0,6 -0,7 mm

Sefizeni lanka Skrtici klapky

Pozadované naradi: KIi¢ Torx tvaru L T27
Pozadované dily: Zadné

Pokud se pfi pohybu trubky fukaru zméni volnobézné otacky mo-
toru, nebo pokud motor nedosahne plnych otacek pfi oteviené
Skrtici klapce, provedte sefizeni lanka Skrtici klapky.

1. Povolte zajistovaci knoflik nastaveni rukojeti a naklorite
rukojet’ ovladani skrtici klapky na trubce dopfedu, abyste
ziskali pfistup k sefizovacimu Sroubu.

2. Otacejte sefizovacim Sroubem, dokud nedosahnete vile
ovladace $krtici klapky 4 — 6 mm.

1. Rukojet 2. Zajistovaci knoflik
3. Nastavovaci Sroub

3. Posefizeni ovladac skrtici klapky nékolikrat stisknéte a zase
uvolnéte, abyste ovéfili, ze se hfidel Skrtici klapky
karburatoru pohybuje v celém rozsahu pohybu, od polohy
volnobéhu po polohu pIné oteviené Skrtici klapky.

1. Ovladac $krtici klapky a. 4-6 mm
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Udrzba a péce

Tabulka odstrafiovani probléma

Problém

Diagnéza

Pricina

Reseni

Motor obtizné
startuje,
kolisani
otacek

nebo

Motor nestar-
tuje

Palivo se nedostava do
prepadové trubky

Palivovy filtr je ucpany

Palivovy systém je ucpany
Propichlé vnitini dily karburatoru

Vycistéte nebo
vyménte

Vycistéte

Obrat'te se na PRO-
DEJCE spolecnosti
ECHO

Palivo se dostava do
prepadové trubky

Degradace paliva

Problém v karburatoru

Nahradte novym pali-
vem

Obrat'te se na PRO-
DEJCE spolecnosti
ECHO

Klikova hridel se neotadi

Interni porucha motoru

Obratte se na PRO-
DEJCE spole¢nosti
ECHO

Zapalovaci svicka je
Spinava nebo vihka

Degradace paliva

Nespravna mezera elektrody
Uhlikové nanosy

Elektricka zavada

Nahradte novym pali-
vem

Nastavte nebo vyménte
Vycistéte nebo
vyménte

Obrat'te se na PRO-
DEJCE spolecnosti
ECHO

Motor startuje,
ale neni
mozné jeho
zrychleni

Spinavy vzduchovy filtr
Spinavy palivovy filtr

Ucpany priitok paliva

Problém sefizeni karburatoru

Problém se zapalovaci svickou

Ucpany vyfukovy otvor / otvor tlumice
Sitko lapace jisker je ucpané nebo

normalné opotfebované

Vycistéte nebo
vyménte

Vycistéte nebo
vymeénte

Obrat'te se na PRO-
DEJCE spole¢nosti
ECHO

Obrat'te se na PRO-
DEJCE spolecnosti
ECHO

Vycistéte, nastavte
nebo vyménte
Vycistéte

Vycistéte nebo
vymeénte

K provedeni kontroly a udrzby jsou nutné odborné znalosti. Pokud nedokazete sami provadét kontroly a udrzbu svého pro-
duktu nebo opravit jeho zavadu, obratte se na svého PRODEJCE spole¢nosti ECHO. NepokousSejte se produkt demontovat.
V pfipadé problému, ktery neni uveden v tabulce vyse, nebo jakychkoliv jinych obav se obrat'te na svého PRODEJCE

spole¢nosti ECHO.

Pokud potfebujete nahradni dily a spotfebni material, pouzivejte pouze originalni dily a doporu¢ené produkty a soucasti.
Pouziti dild od jinych vyrobcl nebo jinych nez doporuéenych soucasti mize zplsobit zavadu produktu.
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Udrzba a péce

Dlouhodobé uskladnéni (déle nez 30 dni)

A VYSTRAHA

P¥i provozu se tlumi€ — tlumi€ s katalyzatorem a okolni kryt zahfiva. Béhem prepravy nebo pfi skladovani udrzujte
oblast kolem vyfuku vZdy v Cistoté, bez hoflavych nedistot, jinak mize dojit k vaznym Skodam na majetku nebo
vzniku Urazu.

Jednotku neskladujte na delSi dobu (30 dni a déle) bez provedeni ochranné udrzby pfed uskladnénim, ktera zahrnuje nasledujici
ukony:

1. Jednotku uskladnéte na suchém, bezpraSném mist&, mimo
dosah déti.

AVYSTRAHA

Neskladujte na mist&, kde by se mohly hromadit palivové
vypary nebo kde by mohlo dojit ke kontaktu s otevienym
ohném ¢&i jiskrami.

2. Nastavte packu polohy Skrtici klapky do polohy ,STOP*.

3. ZvnéjSich ¢asti jednotky odstrarite nahromadéné mazivo,
olej nebo jiné nedistoty.

4. Provedte vSechny pozadované ukony pravidelného mazani
a pravidelné udrzby.

5. Utahnéte vSechny Srouby a matice.

6. Ve venkovnim prostifedi nad holou zemi kompletné vypustte
palivovou nadrzku a nékolikrat zatahnéte za rukojet’
startéru, abyste odstranili palivo z karburatoru. Palivo

1. Packa polohy Skrtici klapky nevypoustéjte v budovach.

7. Vyjméte zapalovaci svi¢ku a do valce nalijte otvorem pro
zapalovaci svicku 10 ml nového, Cistého oleje pro
dvoutaktni motory ECHO.

A. Otvor pro zapalovaci svi¢ku zakryjte Cistou utérkou.

B. 2krat az 3krat zatahnéte za rukojet’ startéru, abyste na-
nesli olej na vnitini ¢asti motoru.

C. Otvorem pro zapalovaci svi¢ku sledujte polohu pistu.
Pomalu tahnéte za rukojet’ $nlirového startéru, dokud
pist nedosahne horni Uvrati, a nechte jej v této poloze.

Namontujte zapalovaci svicku. (Nepfipojujte Cepicku
zapalovaci svicky. )
Demontujte sestavu trubek fukaru z jednotky.

1. Zapalovaci svicka 2. Cepitka zapalovaci
svicky

Pokud nevite, jak mate zlikvidovat produkt nebo jeho soudasti v souladu s platnymi zakony, obrat'te se na svého
PRODEJCE spole¢nosti ECHO.
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Technické udaje

PB-580

Hmotnost (bez kapalin, s trubkami fukaru): kg 10,3
VnéjSi rozméry (bez trubek fukaru):

Délka mm 379

Sitka mm 478

Vyska mm 459

Motor:

Typ Vzduchem chlazeny 2taktni jednovalcovy benzinovy

motor

Objem motoru cm?3 58,2

Maximalni vykon kW 2,05

Otacky motoru pfi maximalnim vykonu motoru ot/min 6550

Doporucené otacky motoru pfi plném zatizeni ot/min 6550

Doporuéené volnobézné otacky motoru ot/min 2700

Karburator Membranovy typ

Zapalovani Setrvacnikové magneto — systém CDI

Zapalovaci svicka NGK BPMR8Y

Startér Shdrovy startér

Objem vzduchu: (ANSI/OPEI B175.2) m3h 882 (s kulatou rovnou tryskou)
m3h 870 (s kulatou zahnutou tryskou)

Max. rychlost vzduchu: (ANSI/OPEI B175.2) m/s 96,4 (s kulatou rovnou tryskou)
m/s 93,8 (s kulatou zahnutou tryskou)

Palivo: Benzin bézného typu. Je doporu¢eno pouzivat
bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem nejméné 89.
Nepouzivejte palivo obsahujici metylalkohol nebo
vice nez 10 % etylalkoholu.

Olej Dvoudoby, vzduchem chlazeny motor. Olej standardu
ISO-L-EGD (ISO/CD 13738), JASO FC, stupen FD
a ECHO Premium 50 : 1.

Pomér 50:1(2 %)

Objem nadrzky (plna): ml 1835

Uroveit akustického tlaku: (EN15503) LpAeq

Nejistota Koa

dB(A) 94,8 (s kulatou rovnou tryskou)
dB(A) 96,3 (s kulatou zahnutou tryskou)
25

Urove akustického vykonu: (EN15503)  Lyyaeq

dB(A) 105,3 (s kulatou rovnou tryskou)
dB(A) 104,9 (s kulatou zahnutou tryskou)

Nejistota Kwa 2,5

Vibrace: (EN15503) 8hv,eq m/s? 2,0 (s kulatou rovnou tryskou)
m/s? 3,1 (s kulatou zahnutou tryskou)

Nejistota 1,7

Tyto technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Prohlaseni o shodé

Nize podepsany vyrobce:

YAMABIKO CORPORATION
7-2 SUEHIROCHO 1-CHOME
OHME; TOKIO 198-8760
JAPONSKO

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vlastni odpovédnost vyrobce.

ProhlaSuje, ze zde uvedena specifikovana nova jednotka:

MOTOROVY FUKAR

Znacka: ECHO
Typ: PB-580

Sestavena spolecnosti:

ECHO, INCORPORATED
400 Oakwood Road
Lake Zurich, lllinois 60047-1564

USA

Splfuje:
* pozadavky smérnice 2006/42/ES (pouziti harmonizované normy EN 15503: 2009+A2: 2015)
* pozadavky smérnice 2014/30/EU (pouziti harmonizované normy EN ISO 14982: 2009)
* pozadavky smérnice 2000/14/ES
Postup vyhodnoceni shody podle PRILOHY V
Naméfena uroven akustického vykonu: 105 dB(A)

ZaruCena uroven akustického vykonu: 108 dB(A)

Sériovi Cislo 37001001 to 37100000
Tokio, 1. zafi 2018

YAMABIKO CORPORATION Autorizovany zastupce v Evropé, ktery je opravnén sestavit technic-

kou dokumentaci.
/}’Lonywé\} Lomurn. Spolecnost: CERTIFICATION EXPERTS B.V.

Adresa: Stationsplein 30, 1382AD Weesp, Nizozemsko

Masayuki Kimura Pan Richard Glaser

General Manager
Quality Assurance Dept.
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MEMORANDUM
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